
Глава 94. Трехцветные колокольчики.

Внутри тихого дома.

Сказав это, Фан Хэн опустил руки и сделал полшага назад с намеком на страх.

С самого начала встречи, когда я хочу что-то сказать, чтобы отстранить другого человека, мои
руки страдают, от правой до обеих рук...

Но он по-прежнему смотрел прямо на молодого человека в черной рубашке, сидевшего за
столом.

В критериях мастера для принятия учеников талант стоит выше желания убивать. Независимо
от того, какой старший брат или сестра, включая его самого, является группой, которая
убивает монстров наиболее яростно, и его достижения намного превосходят достижения его
коллег.

Это потому, что Цинчжоу не так миролюбив, как кажется на первый взгляд.

Как здание из песка, оно кажется устойчивым, но на самом деле мгновенно рухнет от
малейшего прикосновения.

Сегодняшнему Цинчжоу не нужен гений, который чрезвычайно талантлив, посвящает себя
практике, быстро прорывается, а затем уходит, как бессмертный, не касаясь мира смертных.

Нужен злой бог! Может подавить короля демонов! Мясник, способный заставить группу
монстров ползти под ногами и дрожать!

Фан Хэн был единственным человеком из отдела по подавлению демонов, кроме Линь Байвэя,
который стал свидетелем ужасающей скорости роста Шэнь И. Ему потребовалось всего пять
дней, чтобы перерезать пульс и поймать дракона, и ему потребовалось всего пять дней, чтобы
добраться до него. начал.

Что еще более важно, он никогда не видел страха в глазах другого человека.

Будь то поездка в поселок Шуйюнь или восхождение на гору Цинфэн.

Вид сзади при выходе всегда тонкий, но полный уверенности.

Речной бог умирает, и дракон умирает!

Нож на его поясе был таким же черным, как и всегда, но рыбный запах от него стал еще



сильнее.

Такого персонажа не следует отправлять совершенствовать свой характер и терпеть десятки
или сотни лет напряженной работы, чтобы стать генералом, охраняющим графство.

Противник должен продолжать убивать, пока он не станет существом, подобным старшей
сестре Цзян, соревнующимся со старшей сестрой за должность главнокомандующего! С
острым мечом в руке он потряс двенадцать крупных графств!

Старшая сестра Бай Вэй еще не вернулась.

Теперь, кроме него самого, никто не знает, насколько преувеличен Шэнь И не только из-за его
быстрого прогресса в боевых искусствах, но и из-за его удивительного хладнокровия и
уверенности в себе, что он никогда не полагается на других.

Что самое главное для генерала? Не то ли спокойствие, которое настолько самоуверенно, что
приводит даже к высокомерию?

Ведь на него полагаются десятки миллионов людей, но нет никого, кто мог бы на него
положиться.

«Я……»

Фан Хэн почувствовал горечь в горле и не смог удержаться от желания объясниться с другой
стороной.

В этот момент он увидел, как Шэнь И слегка поднял глаза, взял стакан с водой и лениво
посмотрел на него.

«Кто сказал вам, что я собираюсь в округ Линьцзян?»

Как только эти слова прозвучали, две фигуры снаружи двора слегка испугались, Бай Цзымин
закатил глаза и вытер пот со лба.

Фан Хэн тоже замолчал и долгое время не реагировал. Спустя долгое время он тупо посмотрел
на новенькую одежду Инь Ян на кровати.

"Тогда почему...не отказываешься..."

«Зачем отказываться».



Шэнь И сделал еще один глоток теплой воды и с сомнением спросил: «А нельзя ли мне и то, и
другое?»

Если я правильно помню, похоже, я не получил приказа отправиться в округ Линьцзян. Могу
ли я не остаться в городе Цинчжоу, чтобы продолжить работу с генералом? Ему не нужна
помощь капитана.

Главным образом потому, что в течение столь долгого времени работа людей в Отделе по
подавлению демонов... действительно была очень плохой.

Шен И действительно не заинтересован.

«Все, все?»

Веки Фан Хэна дернулись, и он впервые понял, что все еще можно сделать таким образом.

Сдернуть тигровую шкуру с господина Чэнь Цянькуня... а потом заняться своим делом?

«Анг» кивнул.

Фан Хэн снова замолчал, желая что-то сказать, но не зная, с чего начать.

Подобные вещи на первый взгляд кажутся возмутительными, но соответствующих правил не
существует. Ведь многие люди потратили всю свою жизнь только на эту стабильную жизнь, и
кто остановится, когда они вот-вот доберутся до нее.

Увидев спокойное выражение лица собеседника, Фан Хэн смутился: «Ты тоже думаешь, что не
привыкла оставаться слишком миролюбивым?»

"Бред сивой кобылы."

Шэнь И молча посмотрела на него. Кто будет презирать безопасную жизнь? Она не была
дешевым человеком.

"почему?"

У Фан Хэна наконец-то появилось любопытство, которое никогда не исчезнет.

"Потому что я болен."

На лице Шэнь И появилось редкое выражение насмешки. Она взяла палочки для еды и взяла
большой локоть из коробки с едой. Чтобы съесть локоть, нужно сначала снять с него кожу.



На самом деле он не поверхностный.

Это действительно серьёзное заболевание.

Например, у дверей дома Лю, когда он впервые увидел чернокожего пса-демона, он невольно
протянул руку, чтобы остановить его.

Когда он увидел группу детенышей, безвольно лежащих на краю поля, он необъяснимым
образом пересек их и встал перед двумя ногами Хуан Пизи.

Шэнь И изо всех сил старается избавиться от этой вредной привычки, которая ее убьет.

Но результатов пока не видно.

Поэтому он мог только делать все возможное и никогда не прекращать совершенствовать свою
силу, надеясь, что в следующий раз, когда он случайно протянет руку или сделает шаг, он
сможет держать чернильный нож в ладони и спасти свою жизнь.

У входа во двор.

Лицо мужчины средних лет было немного некрасивым, а маленькая девочка прикрыла рот
рукой, дергаясь всем телом, слезы текли из уголков ее глаз, и не могла перестать пинать его
по руке ногами.

"Ха... он хочет всего этого... это не какой-то Молочник, он такой амбициозный."

«Я правда…» девушка перестала смеяться, спрыгнула с плеча, ее глаза стали глубокими: «Мне
это так нравится».

«Бабушка, куда ты идешь?» Мужчина средних лет внезапно нахмурился, очевидно, не ожидая,
что Шэнь И подумает так.

«Я хочу посмотреть, осмелится ли он действительно о чем-нибудь попросить».

Маленькая девочка, одетая в зеленое, подскочила к двери дома, взглянула на Бай Цзымина и
сказала: «Уходи».

«Эх!»

Бай Цзымин честно кивнул, проигнорировал своего младшего брата, вздохнул с облегчением и
быстро вышел со двора.



К счастью, этот глупый мальчик не успел выдать тайну... Это действительно опасно.

Оставайся, пока он не уйдет.

Маленькая девочка в зеленом снова мило улыбнулась, постучала ногами в дверь и крикнула
тихим голосом: «Брат, можно Акиану войти?»

…»

В комнате глаза Шэнь И слегка сузились, а ладони, держащие палочки для еды, постепенно
сжались.

Это первый раз... кто-то неосознанно вошел в этот маленький двор. В последний раз я испытал
это с двумя демоническими змеями в округе Боюнь.

Фан Хэн был ошеломлен, внезапно почувствовав, будто его ударила молния.

Он обернулся с бледным лицом, стиснул зубы и изо всех сил попытался пошевелить
онемевшими руками, открыл деревянную дверь, посмотрел вниз на миниатюрную фигурку
перед собой и подсознательно сказал: "Старый..."

Услышав это слово, в глазах маленькой девочки появился опасный взгляд, и она тихо сказала:
«Иди отсюда».

Фан Хэн снова посмотрел на Шэнь И и молча вышел из комнаты.

Когда его высокая фигура ушла, Шэнь И наконец увидел малыша в зеленой юбке, стоящего
босиком, с густыми ресницами и прекрасным и нежным лицом, которое очень радовало глаз.

Увидев сладкоежка Акиана, она с любопытством посмотрела на него слезящимися глазами.

Красивый молодой человек ответил с нежной улыбкой на лице.

После этого он тихо протянул руку и положил руку на рукоять ножа на своей талии.

Эта безобидная маленькая штучка перед ним оказала на него самое сильное давление, которое
он испытывал за долгое время!

«Хи, не нервничай».

А Цянь уловил его движения, вскочил на стул, положил руки на стол и подставил свое пухлое



лицо перед Шэнь И: «Я просто случайно услышал разговор старшего брата, поэтому вошел,
чтобы спросить. ……»

Она протянула запястье, и золотой колокольчик зазвенел.

Между его зелеными и белыми пальцами висел серебряный колокольчик такой же формы:
«Хочешь этого?»

Шэнь И уставился на колокольчик, в его темных глазах мелькнуло сомнение.

Он видел такой колокол в округе Боюнь в руках демона-лисы. В то время он думал, что это
сокровище, подаренное старейшиной демона-лиса, но теперь он появился в лесу. Отдел по
подавлению демонов.

Три одинаковых колокольчика.

Он одновременно покачивается в моей голове и перед глазами, издавая чистый и приятный
звук.

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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